Papriha

By O COSTA DEL SOL




La naturaleza y riqueza de nuestra selva peruana
estd presente en su gastronomia, con platillos
Unicos y deliciosos.

The nature and richness of our Peruvian jungle is
present in its gastronomy, with unique and
delicious dishes.

* Entradas

CEVICHE AMAZONICO 45

EN CITRICO DE CAMU CAMU, SACHACULANTRO,
CANCHA Y YUCA.

Amazon ceviche. Camu camu citrus, sachaculantro, peruvian
corn nut and yucca.

CEVICHE DE PESCA DELDIA 32
ACEVICHADO NORTENO, CHALAQUITA CHARAPAY
AJILIMO.

Ceviche in fried plantein. Chalaquita charapa, chili limo.

Fondos

PAELLA CHARAPA 52
ARROZ EN CALDO DE POLLO, CHORIZO Y CECINA.

Marinated Corvina fish: onion, limo chili, coriander, corn,
baked sweet potato.

CHAUFA REGIONAL 32

ARROZ FRITO, PALILLO, CECINA, CHORIZO Y
VEGETALES.

Regional chaufa. Fried rice, pork and vegetables.

TACU TACU ALO MACHO 40

DE PALLAR, PESCA DEL DiA EN SALSA DE MARISCOS
Y ROCOTO.

Tacu tacu a lo macho. Bean, catch of the day in seafood sauce
and hot pepper.

TACACHO CON CECINA 33
CECINA REGIONAL ACOMPANADA DE TACACHO Y
ENSALADILLA REGIONAL.

Tacacho con Cecina. Regional cecina accompanied by tacacho

and regional ensaladilla.

Postres

CHEESECAKE AMAZONICO 26

Platos lipicos
de la region

CANASTA ACEVICHADA 30
RELLENA DE PESCA DEL DIA Y CHALAQUITA
REGIONAL.

Ceviche hamper. Stuffed of fish and chalaquita.

ENSALADA DE CHONTA 15

MIX DE VERDES, AGUAYMANTO, PALTAY CHONTA
REGIONAL.

Chonta Salad. Mix of greens, golden berry, avocado and
regional chonta.

JUANE 25
CONSULTAR DISPONIBILIDAD.
Juane. Ask for availability.

JALEA SALVAJE 42

TROZO DE PESCADO, PATACONES, SALSA TARTARA
Y CRIOLLA.

Jalea. Fish, fried plantains, tartar and creole sauce.

PIQUEO ORIENTE PERUANO 42
CECINA, CHORIZO, PATACONES, TACACHO Y
ENSALADA FRESCA.

Pigueo oriente peruano. Cecina, chorizo, fried plantains,
tacacho and salad.

MADURO Y PARRILLA 22
QUESO GRATINADO Y MANI.
Maduro y parrilla. Gratin cheese and peanuts.

TARTA DE QUESO BANADA EN SALSA DE FRUTAS DE NUESTRA REGION.

Amazonic cheesecake. Cheesecake bathed in fruit sauce of our region.

Precios incluyes impuestos y servicios.

Taxes and services included.

Los precios de esta carta estan en Soles Peruanos.
The prices listed are in Peruvian currency.



* Entradas

Glarters

. CEVICHE TRADICIONAL 45
PESCA DEL DIA, LECHE DE TIGRE, CAMOTE, CANCHA'Y CHOCLO.
Traditional ceviche. Catch of the day, leche de tigre, sweet potato, peruvian corn nut and andean corn.

s CEVICHE AMAZONICO 45
EN CITRICO DE CAMU CAMU, SACHACULANTRO, CANCHAY YUCA.

Amazon ceviche. Camu camu citrus, sachaculantro, peruvian corn nut and yucca.

w CAUSA ESCABECHADA 34
PESCA DEL DIA, ACEITUNA, SALSA CITRICA.
Causa escabechada. Catch of the day, olives, citrus sauce.

w=. TIRADITO DEL PUERTO 38

LECHE DE TIGRE DE AJI AMARILLO, CHALACA DE COCONA 'Y CHIFLE.
Tiradito del puerto. Leche de tigre with yellow chili, cocona chalaca and chifle.

w- CANASTA ACEVICHADA 30
RELLENA DE PESCA DEL DIAY CHALAQUITA REGIONAL.
Ceviche hamper. Stuffed of fish and chalaquita.

== | ECHE DE TIGRE CARRETILLERO 24
PESCA DEL DIA, CHIFLE Y CANCHA SERRANA.
Leche de tigre carretillero. Catch of the day, chifle and peruvian corn nut.

‘e CEVICHE NORTENO EN PATACONES 32
ACEVICHADO NORTENO, CHALAQUITA CHARAPA Y AJI LIMO.

Northern ceviche in patacones. Ceviche with crunchy plantain chips, chalaquita charapa and aji limo (chili).

= ENSALADA DE CHONTA 15
MIX DE VERDES, AGUAYMANTO, PALTAY CHONTA REGIONAL.
Chonta salad. Mix of greens, golden berry, avocado and regional chonta.

* Entradas de cuchara

Soups

w= SOPA DE CRIOLLA 30
CALDO DE RES, LOMO Y HUEVO DE CORRAL.
Creole Soup. Beef broth, loin and egg.

s CHUPE A NUESTRO ESTILO 32
PESCA DEL DIA, HUEVO DE CORRAL Y HUACATAY.
Chupe Soup. Catch of the day, egg and huacatay sauce.

< DIETADE POLLO 25
CALDO Y VERDURAS.
Chicken Soup. Broth and vegetables.

Precios incluyes impuestos y servicios.

Sz, RECOMENDACION PAPRIKA g, PLATO SALUDABLE Taxes and services included.
PAPRIKA RECOMMENDS - HEALTHY DISH Los precios de esta carta estan en Soles Peruanos.

The prices listed are in Peruvian currency.



* Fondos

Main course

== RISOTTOY HUANCAINA 52
OSOBUCO GUISADO, ACOMPANADO DE RISOTO A LA CREMA HUANCAINA Y PARMESANO.

Risotto and huancaina. Stewed ossobuco, served with huancaina sauce risotto and parmesan cheese.

"= LOMO SALTADO TRADICIONAL 58

CLASICO LOMO SALTADO AL WOK ACOMPANADO DE ARROZ, PAPAS REVENTADAS Y HUEVO MONTADO.
Traditional Lomo saltado. Classic wok stir-fried tenderloin served with rice, fried potatoes and boiled egg.

= PAELLA CHARAPA 52
ARROZ EN CALDO DE POLLO, CHORIZO Y CECINA.

Paella charapa. Rice in chicken broth, chorizo and cecina.

== LOMO PARRILLERO 56
MEDALLON DE LOMO EN SALSA DEMIGLACE Y PURE DE PAPA RUSTICO.

Grilled tenderloin. Medallion of loin in demiglace sauce and potato purée.

. SPAGHETTIALAJILLO 34
PESCA DEL DIA, PASTA DE AJI AMARILLO Y PARMESANO.
Garlic spaghetti. Catch of the day, yellow chili pasta. and parmesan cheese.

. TACUTACU ALO MACHO 40
DE PALLAR, PESCA DEL DIA EN SALSA DE MARISCOS Y ROCOTO.

Tacu tacu a lo macho. Bean, catch of the day in seafood sauce and hot pepper.

e POLLO GRILL 35
PECHUGA A LA PARRILLA, PAPAS FRITAS Y ENSALADA.
Chicken grill. Grilled chicken breast, fried potato and salad.

we JUANE 25
CONSULTAR DISPONIBILIDAD.
Juane. Ask for availability.

w CHAUFA REGIONAL 32

ARROZ FRITO, PALILLO, CECINA, CHORIZO Y VEGETALES.
Regional chaufa. Fried rice, pork and vegetables.

= LOMO ANTICUCHERO 52
BROCHETAS EN SALSA ANTICUCHERA, PAPA COCTEL Y VEGETALES AHUMADOS.

Tenderloin Skewers. Skewers in anticuchera sauce, cocktail potato and smoked vegetables.

“w~ CHURRASCO Y PARRILLA 33
PAPAS REVENTADAS Y ENSALADA CASERA.
Churrasco y parrilla. Smashed potatoes and salad.

w TACACHO CON CECINA 33
CECINA REGIONAL ACOMPANADA DE TACACHO Y ENSALADILLA REGIONAL.
Tacacho con Cecina. Regional cecina accompanied by tacacho and regional ensaladilla.

Precios incluyes impuestos y servicios.

Sz, RECOMENDACION PAPRIKA g, PLATO SALUDABLE Taxes and services included.
PAPRIKA RECOMMENDS - HEALTHY DISH Los precios de esta carta estan en Soles Peruanos.

The prices listed are in Peruvian currency.



* Pescados
Fish

w PESCAALAJO 52
PESCA DEL DIA, RISSOTO AL PESTO Y CREMA DE AJO GRILLADO.
Garlic fish. Catch of the day, pesto risotto and grilled garlic cream.

= JALEA SALVAJE 42

TROZO DE PESCADO, PATACONES, SALSA TARTARAY CRIOLLA.
Jalea. Fish, fried plantains, tartar and creole sauce.

== MILANESA REGIONAL 38
PESCA DEL DIA EMPANIZADA, LEGUMBRES COCIDAS, PAPAS DORADAS Y CHIMICHURRI DE COCONA.

Milanesa regional. Catch of the day, cooked vegetables and chimichurri.

== ESTOFADO DE PESCADO 36

PESCA DEL DIA ATOMATADA, CHICHA DE JORA, YUCA'Y CULANTRO FRESCO.
Fish Stew. Fish with tomato and chicha de jora, yucca and coriander.

* Pastas

Pastas

. SPAGHETTIBOLONESA 38

EN SALSA DE CARNE Y PARMESANO.
Bolognesa Spaghetti. Meat sauce and parmesan cheese.

= SPAGHETTI NAPOLITANA 25
EN SALSA DE TOMATE Y PARMESANO.

Napolitan spaghetti. Tomato sauce and parmesan cheese.

- SPAGHETTI AL PESTO 29
ALBAHACA'Y PARMESANO.
Pesto spaghetti. Basil and parmesan cheese.

= SPAGHETTI CARBONARA 35
EN SALSA BECHAMEL, TOCINO, HUEVO Y PARMESANO.

Carbonara Spaghetti. Bechamel sauce, bacon, egg and parmesan cheese.

= LASANA DE CARNE 38
SALSA DE CARNE, MOZZARELLA Y ALBAHACA ACOMPANADO DE TOSTADAS AL AJO.
Meat lasagna. Meat sauce, mozzarella and basil. Accompanied by garlic toast.

Precios incluyes impuestos y servicios.

Sz, RECOMENDACION PAPRIKA g, PLATO SALUDABLE Taxes and services included.
PAPRIKA RECOMMENDS - HEALTHY DISH Los precios de esta carta estan en Soles Peruanos.

The prices listed are in Peruvian currency.



* Piqueos

Snacks

== PIQUEO ORIENTE PERUANO 42
CECINA, CHORIZO, PATACONES, TACACHO Y ENSALADA FRESCA.
Easter peruvian appetizer. Cecina, sausage, crunchy fried plantains, tacacho and fresh salad.

=~ TEQUENOS MIXTOS 24

JAMON, QUESO Y GUACAMOLE.
Tequerios mixtos. Ham, cheese and guacamole.

w=. TEQUENOS DE LOMO 25
LOMO AHUMADO Y GUACAMOLE.

Tequenrios de lomo. Smoked tenderloin and guacamole.

w= MADURO Y PARRILLA 22
QUESO GRATINADO Y MANI.
Maduro y parrilla. Gratin cheese and peanuts.

= EMPANADA DE LOMO SALTADO 22

=~ YUCAS Y HUANCAINA 14

Yucca and huancaina.

* Sandwiches

Sandwiches

w HAMBURGUESA DE RES 48

LECHUGA, TOMATE, CEBOLLA'Y QUESO FUNDIDO.
Beef burger. Lettuce, tomato, onion and melted cheese.

= CLUB SANDWICH 38
PECHUGA GRILLADA, TOMATE, JAMON, QUESO Y PAPAS FRITAS.

Club sandwich. Grilled chicken breast, tomato, ham, cheese and french fries.

s MIXTO COMPLETO 20

PAN PITA, TOMATE, PESTO, PALTAY ALBAHACA.
Egg, ham and cheese sandwich. Pita bread|, tomato, pesto, avocado and basil.

SANDWICH VEGETARIANO 18
TOMATE, PESTO, PALTAY ALBAHACA

Vegetarian sandwich. Tomato, pesto, avocado and basil.

w~ POLLO BRASERO 30

POLLO ROSTIZADO, LECHUGA, TOMATE, PALTAY CHIMICHURRI.
Roasted chicken. tomato, lettuce, avocado and chimichurri.

w= ROLL CESAR 24
TORTILLA DE l\/IAiZ, POLLO GRILLADO, LECHUGA, QUESO PARMESANO Y GUACAMOLE.

Caesar roll. Corn tortilla, grilled chicken, lettuce, parmesan cheese and guacamole.

Precios incluyes impuestos y servicios.

“tws, RECOMENDACION PAPRIKA -, . ~ PLATO SALUDABLE Taxes and services included.
PAPRIKA RECOMMENDS - HEALTHY DISH Los precios de esta carta estan en Soles Peruanos.

The prices listed are in Peruvian currency.




* Pizeas

Piezas

e PIZZA AMERICANA 30

NAPOLITANA, JAMON Y QUESO.
American pizza. Napolitan sauce, ham and cheese.

we. PIZZA HAWAIANA 35
NAPOLITANA, PINA CARAMELIZADA, JAMON Y QUESO.

Hawaiian pizza. Napolitan sauce, caramelized pineapple, ham and cheese.

e PIZZA PUCALLPINA 40
NAPOLITANA, CECINA, CHORIZO, POLLO GRILL, PIMIENTO MORRON Y QUESO.

Pucallpa pizza. Napolitan sauce, cecina, chorizo, grill chicken, bell pepper and cheese.

+ Rincon saludable

Healthy comer

== CREMA DELDIA 18

VERDURAS GRILLADAS Y CREMA DE LECHE.
Cream of the day. Grilled vegetables and milk cream.

w~ PESCAY VAPOR 42
PESCA DEL DIA, LEGUMBRES COCIDAS Y CREMA DE GARBANZO.
Fish and vegetables. Catch of the day, cooked vegetables and chickpea cream.

w=. ENSALADA CESAR 35
MIX DE VERDES, POLLO GRILL, POLVO DE CECINA'Y PARMESANO.

Caesar salad. Salad, grill chicken, cecina dust and parmesan cheese.

~ SPAGHETTI PRIMAVERA 28

AL OLIO, CHAMPINONES Y VEGETALES GRILL.
Spring Spaghetti. Olive oil, mushrooms and grilled vegetables.

Precios incluyes impuestos y servicios.

Sz, RECOMENDACION PAPRIKA g, PLATO SALUDABLE Taxes and services included.
PAPRIKA RECOMMENDS - HEALTHY DISH Los precios de esta carta estan en Soles Peruanos.

The prices listed are in Peruvian currency.



* Postres

Desserts

CHOCOLATISIMO 25

70% CACAO TIERRA DE CHOCOLATE, POLVO DE ALMENDRA, HELADO DE VAINILLA Y TARTA DE FRUTAS.
Chocolatisimo. 70% cocoa chocolate soil, almond powder, vanilla ice cream and fruit tart.

CHEESECAKE AMAZONICO 26
TARTA DE QUESO BANADA EN SALSA DE FRUTAS DE NUESTRA REGION.
Amazonic cheesecake. Cheesecake bathed in fruit sauce of our region.

COPA DE HELADO 15
SABOR TRICOLOR.

Ice cream cup. Tricolor flavor (Vanilla, lucuma and strawberry).

ENSALADA DE FRUTA 32

FRUTAS DE ESTACION.
Fruit salad. Seasonal fruit

CREMA VOLTEADA 15

CLASICA CREMA VOLTEADA A BASE DE LECHE CONDENSADA CUBIERTA EN SALSA DE CARAMELO.
Creamy peruvian flan. Based on condensed milk covered in caramel sauce.

TIRAMISU DE CHOCOLATE 20

CREMA BATIDA, POLVO DE CACAO, LICOR DE CAFE Y HELADO DE CHOCOLATE.
Chocolate tiramisu. Whipped cream, cocoa powder, coffee liqueur, and chocolate ice cream.

* Bebidas

Beverages

AGUA CON O SIN GAS 8
SAN LUIS

Peruvian still or sparkling water.

GASEOSAS 9
COCA-COLA, COCA-COLA ZERO, INKA
COLA, INKA COLA ZERO.

Sodas. Coca-cola, Coca-cola Zero, Inka Cola,
Inka Cola Zero.

JARRA DE JUGO NATURAL 22

Natural Juice jar.

+ Bebidas calientes

Hot beverages

CAFE AMERICANO 10 CAPUCCINO 14

Ametrican coffee. Capuccino

CAFE EXPRESO 10 CAFE CON LECHE 14

Espresso coffee Coffee and milk

DOBLE EXPRESO 20

Double espresso

Precios incluyes impuestos y servicios.

RECOMENDACION PAPRIKA -, PLATO SALUDABLE Taxes and services included.
PAPRIKA RECOMMENDS - HEALTHY DISH Los precios de esta carta estan en Soles Peruanos.
The prices listed are in Peruvian currency.
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